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5615 STONE ISLAND 
PRIMAVERA ESTATE ’012

Visioni allargate, osservatori autorevoli dai quali Stone Island 
attinge e rielabora concetti e pensieri che gli sono affi ni. ‘New Brutalism’, 
’Tesselation’ e ‘Aircraft Carrier’, indagati per la costruzione e 
l’ingegnerizzazione della collezione, estrapolando architetture, geometrie 
e funzioni d’uso.

‘New Brutalism’, la corrente architettonica che dagli anni ‘50 s’ispira al 
’Beton Brut’ di Le Corbusier. L’utilizzo del cemento grezzo, dove forme e 
materiali si coniugano in nome della funzione. Intarsi, tasche, zip e 
dettagli costruttivi evidenziano con forza la struttura dei capi.

‘Tessellation’, le tessere dei mosaici, elaborazione di geometrie che creano 
motivi sulla superfi cie. Da pattern grafi ci diventano inserti strategici e 
funzionali che agevolano il movimento.

‘Aircraft Carrier’, un’indagine sulla funzionalità dei capi in dotazione 
ai militari che operano sulle portaerei. Gli inserti che danno agio al 
movimento, i cappucci ingegnerizzati, le nervature che segnano i capi.

ASPETTI E TRATTAMENTI
Grande ricerca sull’ingegnerizzazione delle tinture e sugli aspetti: 
lucidi, metallici, corposi.
 
I nylon: ultraleggeri con membrana performante, opachi con spalmatura 
argento interna, metallici dall’aspetto cangiante. 
Il cotone-nylon alta tenacità giapponese tinto e poi cerato a capo fi nito. 
Il lino nylon resinato. 
I micro rip-stop calandrati lucidi, con schermo interno antivento in 
Tyvek®, doppiati o leggermente imbottiti.
Le micro armature, per il poliestere nylon e per le reti in poliestere 
doppiate in nylon leggero. 

I naturali performanti: con membrana Windstopper® Gore tinti in capo 
e il Ghost Piece in Ventile®. 
 

COLORI
Rafforzano con i temi di collezione:
‘Dark Summer’, quell’ora serale in cui i colori del mare e del cielo si 
moltiplicano in mille tonalità ricche e profonde. 
‘New Brutalism’, cementi e intonaci del movimento architettonico ispirato 
da Le Corbusier. 
‘Aircarft Carrier’ i colori militari e quelli ad alta visibilità degli 
operatori sulle portaerei.
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5615 STONE ISLAND 
SPRING SUMMER ’012

For this season Stone Island is drawing on broader visions and 
authoritative observers, placing a new interpretation on concepts 
and thoughts they share. ‘New Brutalism’, ‘Tesselation’ and 
‘Aircraft Carrier’ have been researched for the construction and 
engineering of the collection, extracting elements of architecture, 
geometry and functionality. 

‘New Brutalism’ was an architectural trend of the Fifties inspired 
by Le Corbusier’s ‘Beton Brut’. Coarse concrete was used, bringing 
forms and materials together in the name of function. Intarsia, 
pockets, zips and construction details strongly underscore the force 
and construction of the garments. 

‘Tesselation’ refers to mosaic tesserae or tiles, the creation of 
geometric designs that trace patterns on the surfaces. The graphic 
patterns become strategic and functional inserts that free up movement.

‘Aircraft Carrier’, research into the functionality of the garments 
and details of the uniforms used by military offi cers that work on 
board aircraft carriers. These garments include inserts that ease 
movement, engineered hoods and ribbing that underscore the forms 
of the garments.

ELEMENTS AND TREATMENTS
Major research into engineering of dyeing and elements, which are 
shiny, metallic and dense.

Nylon: ultra-light with a performance membrane, opaque with internal 
silver coating and metallic with an iridescent appearance. 
Tough Japanese cotton/ nylon, which is dyed and then waxed on the 
fi nished garment. Resin treated linen nylon blend.
The calendared shiny micro rip-stop fabric, with internal windproof 
barrier in Tyvek® is double-layered and slightly padded.
The polyester nylon has a micro twill and the polyester meshes are 
double layered in lightweight nylon.
Natural fi bres become performance fabrics with a garment dyed 
Gore Windstopper® membrane and Ghost Piece in Ventile®.

COLOURS
The colours are based on three ideas, which support the themes 
of the collection:‘Dark Summer’, 
that moment in the evening when the colours of the sea and the 
sky splinter into thousands of rich and deep shades. 
‘New Brutalism’, 
the concrete and plaster of the architectural movement inspired 
by Le Corbusier.
‘Aircraft Carrier’, 
the military shades and high visibility colours used by aircraft 
carrier operators.
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41024 MICRO RIPSTOP 
7DEN/TYVEC SHIELD

Bomber in Micro Rip-stop 
7 den, nylon ultraleggero 
7 denari ad armatura micro 
ripstop, dal peso di soli 
22 gr al metro quadro. Il 
tessuto è stato poi calan-
drato per ottenere un 
aspetto lucido e poi trattato 
con un agente anti-drop. 
All’interno uno strato di 
Tyvek accoppiato ad una 
retina di nylon indemaglia-
bile per un azione anti-
acqua e antivento.
Due tasche applicate con 
patella chiusa da automati-
co. Tasca con entrata ver-
ticale sul petto chiusa da 
zip. Collo in piedi, polsi 
e fondo in maglina stretch. 
Due righe parallele rica-
mate dietro al collo. 
Chiuso da zip bordata da 
profi lo bianco.

J2ZGT_SK_YELL
Cinque tasche in tela denim 
Kurabo stretch 11oz. Skinny 
fi t.Trattamento YELL, stone 
wash per 30 minuti e 
successiva tintura al the. 
Chiuso da zip e bottone. 
Badge Stone Island 
trattenuto da bottoni sulla 
tasca dietro, con l’opzione 
di poterlo riporre all’
interno del jeans.

41024 MICRO RIP-STOP 7DEN/
TYVEC SHIELD

Bomber jacket in 7 den 
Micro Rip-stop, an ultra-
light 7 denier nylon micro 
ripstop, weighing only 22 
grams per square metre that 
has been calendered to 
obtain a glazed and compact 
look and fi nished with an 
anti drop agent. Inside, 
a Tyvek® sheet, bonded to 
a run-proof nylon mesh acts 
as a wind and water resis-
tant shield. 
Two patch pockets with fl ap 
and snap fastening. Chest 
pocket with vertical 
opening and zip fastening. 
Raised collar, cuffs and 
bottom hem in stretch 
jersey. Two parallel stripes 
embroidered on the back of 
the collar. Zip fastening 
with white edging.

J2ZGT_SK_YELL
Five pockets jeans in 
stretch denim Kurabo tela 
11oz. Skinny fi t. 
YELL treatment, 30 minutes 
stone wash then tea dyeing 
wash. Zip and button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
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10820 TRATTAMENTO 
IDROFOBICO

Camicia con cappuccio in 
popeline di cotone/nylon, 
tinta in capo e simultanea-
mente trattata con un fi nis-
saggio ecologico altamente 
idrofobico privo di PFOA 
(Perfl uoro-octanoic acid). 
Tasche a fi lo. Coulisse sul 
fondo. Due tasche ad entrata 
verticale sul petto, chiuse 
da automatico nascosto. 
Cappuccio staccabile, anche 
richiudibile nel collo. 
Chiusa da zip e automatici.

3S2WN
Cargo pant in tela di cotone
smerigliata. Slim fi t.
Tasche a fi lo. Due tasconi 
a soffi etto sulle gambe con 
patella chiusa da bottoni.  
Due tasche dietro chiuse da 
bottone. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
bottoni. Tinto in capo.

10820 HYDROPHOBIC 
TREATMENT

Hooded shirt in cotton/
nylon poplin, garment dyed 
and treated at the same 
time with an environmentally 
friendly, highly hydropho-
bic, PFOA (Perfl uoroocta-
noic acid)-free fi nish. Flat 
pockets. Drawstring bottom 
hem. Two chest pockets with 
vertical opening and hidden 
snap fastener. Detachable 
hood can also be folded away 
hood in the collar. Zip and 
snap fastening.

3S2WN
Cargo pants in brushed 
cotton canvas. Slim fi t. 
Flat pockets. Two bellows 
pockets on the legs with 
fl aps and button fastening. 
Two back pockets with but-
ton fastening. Nylon tape 
on inner waist. Button fl y. 
Garment dyed.
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40223 MEMBRANA TC
Giubbino con cappuccio in 
membrana TC. Questo leg-
gero tessuto performante a 
2 strati è realizzato da uno 
strato esterno in nylon 
opaco, laminato ad una 
membrana traspirante e anti 
acqua. L’expertise nei 
processi di tintura a capo 
fi nito Stone Island dona 
una coloritura impareggia-
bile alla faccia esterna, 
preservando la tecnicità 
della membrana performante. 
L’aggiunta di uno speciale 
agente alla ricetta di 
tintura rende il capo 
anti-drop. 
Due tasche diagonali con 
patella chiusa da automatico
sormontate da tasche diago-
nali chiuse da zip bordate 
in fettuccia di nylon. 
Elastico regolabile sul 
fondo. Listino regolabile 
ai polsi. Fodera in rete di 
nylon. Chiuso da zip con due 
fettucce parallele tubolari 
applicate ai lati. 

J4BKD_RE_BULL DENIM TC FADE
Cinque tasche in Bull denim. 
Regular fi t. Trattamento 
FADE, stone washed, tinto 
effetto scaricato a immer-
sione manuale tono su tono, 
graffi ature localizzate ef-
fetto USED, stone wash fi nale 
1 ora. Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
poterlo riporre all’interno 
del jeans.

40223 MEMBRANA TC
Hooded blouson in Membrana 
TC. This light performance
fabric is made from an 
opaque nylon outer face 
laminated to a breathable, 
water resistant membrane. 
Stone Island’s garment 
dyeing expertise gives an 
outstanding colour to the 
outer face while preserving
the performance features 
of the inner membrane. The 
addition of a special agent 
to the dye formula makes the 
piece anti-drop. 
Two diagonal pockets with 
fl ap and snap fastening, 
topped by zippered pockets 
edged by tape. Adjustable 
elasticated cord on bottom. 
Adjustable strap at cuffs. 
Nylon mesh lining. Zip 
fastening with two parallel 
cord trimming.

J4BKD_RE_BULL DENIM TC FADE
Five pockets jeans in Bull 
denim. Regular fi t. FADE 
treatment, stone washed, 
tone on tone manual im-
mersion discharged effect 
dyeing process, localized 
scratches USED effect, fi nal 
1 hour stone wash. Button 
fl y. Stone Island badge 
attached to the back pocket 
with buttons, with the 
option to place it inside 
the jeans.
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42022 MICRO REPS
Field Jacket in Micro Reps 
di poliestere nylon opaco 
derivato dalla concettualità 
militare. I fi li di trama, 
di diametro inferiore a 
quelli di ordito, si pre-
stano ad essere molto battuti 
per ottenere una superfi cie 
compatta che rende il capo 
anti vento. L’aggiunta di 
uno speciale agente spruz-
zato a capo fi nito rende il 
capo anti-drop.
Quattro tasche con patella 
chiusa da automatici. 
Listino regolabile ai 
polsi. Coulisse interna in 
vita. Collo camicia con due 
righine applicate dietro. 
All’interno, collo in piedi 
a costine stretch. Rete in 
nylon interna. Mostrine 
sulle spalle. Chiusa da zip 
nascosta e bottoni.

J4BZM_RE_COTTON SATIN 
SW+OVD

Cinque tasche in Raso di 
cotone. Regular fi t. Stone 
wash 1 ora e sovratinto. 
Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
poterlo riporre all’interno 
del jeans.

42022 MICRO REPS
Field jacket in a military 
specifi cation polyester nylon 
Rep. The weft yarns, thinner
in diameter compared to 
the warp yarns, enable the 
fabric to be tightly woven 
in order to obtain a compact 
wind resistant tela. 
A special agent sprayed on 
the fi nished item makes the 
piece water repellent.
Four fl ap pockets with snap 
fastening. Adjustable tape 
at cuffs. Inner drawstring 
at waist. Shirt collar with 
an appliqué of two narrow 
stripes on the back. On the 
inside, fi nely ribbed stretch 
raised collar. Inner nylon 
mesh. Epaulettes. Hidden zip 
and button fastening.

J4BZM_RE_COTTON SATIN 
SW+OVD

Five pockets jeans in cotton 
satin. Regular fi t. 1 hour 
stone wash then over-dyed. 
Button fl y. Stone Island 
badge attached to the back 
pocket with buttons, with 
the option to place it 
inside the jeans.
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43132 MUSSOLA PRISMATICA
Giaccone con cappuccio in 
Mussola Prismatica. Frutto 
della più pura ricerca 
Stone Island, Mussola Pris-
matica è un tessuto esclu-
sivo dal notevole impatto 
visivo. Con una particolare 
tecnica, una leggera mus-
sola di cotone è accoppiata 
ad un fi lm di poliuretano 
trasparente lucido, fi ne-
mente zigrinato. Specifi che 
ricette di doppia tintura 
a capo fi nito abilitano la 
presa del colore sulla leg-
gera base tessile, donano 
tonalità intense e profonde 
a questo materiale composito 
e agli accessori tessili 
del capo. Il fi lm poliure-
tanico lucido e zigrinato 
rifrange la luce, amplifi ca 
gli effetti di colore e dona 
alla superfi cie un aspetto 
prismatico tridimensionale, 
oltre a rendere il tes-
suto resistente all’acqua e 
anti vento. Effetti leg-
germente bicolore vicino 
alle cuciture disegnano 
l’architettura del capo.
Due lunghe tasche diagonali 
con patella chiusa da zip e 
Velcro® che creano un carré 
sul petto. Listino chiuso da 
Velcro® ai polsi. Cappuccio 
con coulisse. Chiuso da zip 
e Velcro® nascosti.

J5BGT_CA_YELL
Cinque tasche in tela denim 
Kurabo stretch 11oz. Carrot 
fi t. Trattamento YELL, lavag-
gio stone wash per 30 minuti 
e successiva tintura al the. 
Chiuso da bottoni. Badge 
Stone Island trattenuto da 
bottoni sulla tasca dietro, 
con l’opzione di poterlo ri-
porre all’interno del jeans.

43132 MUSSOLA PRISMATICA
Hooded jacket in Mussola 
Prismatica. An outcome of 
the purest Stone Island 
research, Mussola Prismat-
ica is an exclusive fabric 
with a considerable visual 
impact. It is engineered by 
bonding an extremely light 
cotton muslin to a glossy, 
transparent, fi nely grooved 
polyurethane fi lm. Specifi c 
double dye formulas enable 
the capture of the colour 
on the light textile base, 
resulting in the intense and 
deep tones of this composite
material. In addition to 
making the fabric water and 
wind resistant, the glossy 
and grooved polyurethane 
fi lm refracts light, ampli-
fi es colour, and supplies the 
surface with a 3-dimensional 
prismatic effect, beside 
making the fabric water 
and wind resistant. Subtle 
bicolour effects next or on 
seams defi ne the architecture 
of the piece. 
Two long diagonal pockets
with zip and Velcro® fasten-
ing create a yoke on the 
chest. Velcro® fastening 
tape at cuffs. Hood with 
drawstring. Hidden zip and 
Velcro® fastening.

J5BGT_ CA_YELL
Five pocket jeans in 11oz 
Kurabo stretch denim. Carrot 
fi t. YELL treatment, stone 
washed for 30 minutes and 
then dyed in tea. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
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517B1
Cardigan in cotone mano 
rustica. Cappuccio in colore 
a contrasto in Lamy, tela 
di nylon laminato argento e 
inserto centrale in nylon, 
richiudibile nel collo in 
piedi bordato in fettuccia. 
Polsi e fondo a costine. 
Chiuso da zip.

30758
Pantalone jogging in jersey 
di cotone pesante. Tasche 
diagonali. Una tasca dietro 
chiusa da bottone. Maglina 
elasticizzata sul fondo 
gamba. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. 
Chiuso da zip e bottone. 
Tinto in capo.

517B1
Cardigan in rough cotton. 
Contrasting colour hood in 
Lamy, nylon canvas laminated 
silver, with central insert 
in nylon, may be folded away 
in the raised collar edged 
with tape. Ribbed cuffs and 
bottom hem. Zip fastening.

30758
Joggers in heavy cotton 
jersey. Diagonal pockets. 
One back pocket with button 
fastening. Stretch jersey on 
bottom hems of legs. Nylon 
tape on inner waist. Zip and 
button fl y. Garment dyed.
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41348 LIQUID REFLECTIVE
Field Jacket in un tessuto
esclusivo altamente rifran-
gente grazie ad una spalma-
tura realizzata con migliaia 
di micro-sfere di vetro. 
Ogni capo è stato poi indi-
vidualmente spruzzato a mano 
a capo fi nito e individual-
mente passato in forno per 
l’asciugatura. Le diverse 
intensità di rifrangenza, 
le diverse intensità del 
colore, sono dovute alla 
lavorazione estremamente 
artigianale e rendono ogni 
capo unico e irripetibile. 
La spalmatura rende il capo 
resistente all’acqua e al 
vento. Quattro tasche con 
patella chiusa da auto-
matici. Cappuccio in nylon 
richiudibile nel collo in 
piedi bordato in fettuccia 
di nylon. Coulisse in vita. 
Chiusa da zip nascosta e 
bottoni con bordo in fettuc-
cia di nylon.

J1BUZ_SLIM_DEST 
Cinque tasche in stretch 
Bull denim. Slim fi t. 
Trattamento DESTROYED, stone 
washed 4 ore. Chiuso da 
bottoni. Badge Stone Island 
trattenuto da bottoni 
sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.

41348 LIQUID REFLECTIVE
Field Jacket in an exclusive 
fabric that is highly refl ec-
tive thanks to a coating 
made of thousands of glass 
micro-spheres. The fi nished 
garment has been individu-
ally hand-sprayed and then 
individually oven dried. 
The diverse refraction and 
colour intensities, as well 
as the drippings and ticking
effects, make each piece 
unique and unrepeatable. 
The coating of the fabric 
makes it water and wind 
resistant. Four fl ap pockets 
with snap fastening. Nylon 
hood folds away in raised 
collar edged with nylon 
tape. Drawstring waist. 
Hidden zip and button 
fastening with nylon tape 
edging. 

J1BUZ_SLIM_DEST 
Five-pocket jeans in stretch 
bull denim. Slim fi t. 
DESTROYED treatment, 4 hours 
stonewash. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
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41348 LIQUID REFLECTIVE
Field Jacket in un tessuto
esclusivo altamente rifran-
gente grazie ad una spalma-
tura realizzata con migliaia 
di micro-sfere di vetro. 
Ogni capo è stato poi indi-
vidualmente spruzzato a mano 
a capo fi nito e individual-
mente passato in forno per 
l’asciugatura. Le diverse 
intensità di rifrangenza, 
le diverse intensità del 
colore, sono dovute alla 
lavorazione estremamente 
artigianale e rendono ogni 
capo unico e irripetibile. 
La spalmatura rende il capo 
resistente all’acqua e al 
vento. Quattro tasche con 
patella chiusa da auto-
matici. Cappuccio in nylon 
richiudibile nel collo in 
piedi bordato in fettuccia 
di nylon. Coulisse in vita. 
Chiusa da zip nascosta e 
bottoni con bordo in fettuc-
cia di nylon.

J1BUZ_SLIM_DEST 
Cinque tasche in stretch 
Bull denim. Slim fi t. 
Trattamento DESTROYED, stone 
washed 4 ore. Chiuso da 
bottoni. Badge Stone Island 
trattenuto da bottoni 
sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.

41348 LIQUID REFLECTIVE
Field Jacket in an exclusive 
fabric that is highly refl ec-
tive thanks to a coating 
made of thousands of glass 
micro-spheres. The fi nished 
garment has been individu-
ally hand-sprayed and then 
individually oven dried. 
The diverse refraction and 
colour intensities, as well 
as the drippings and ticking
effects, make each piece 
unique and unrepeatable. 
The coating of the fabric 
makes it water and wind 
resistant. Four fl ap pockets 
with snap fastening. Nylon 
hood folds away in raised 
collar edged with nylon 
tape. Drawstring waist. 
Hidden zip and button 
fastening with nylon tape 
edging. 

J1BUZ_SLIM_DEST 
Five-pocket jeans in stretch 
bull denim. Slim fi t. 
DESTROYED treatment, 4 hours 
stonewash. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
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517B1
Cardigan in cotone mano 
rustica. Cappuccio in colore 
a contrasto in Lamy, tela 
di nylon laminato argento e 
inserto centrale in nylon, 
richiudibile nel collo in 
piedi bordato in fettuccia. 
Polsi e fondo a costine. 
Chiuso da zip.

30758
Pantalone jogging in jersey 
di cotone pesante. Tasche 
diagonali. Una tasca dietro 
chiusa da bottone. Maglina 
elasticizzata sul fondo 
gamba. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. 
Chiuso da zip e bottone. 
Tinto in capo.

517B1
Cardigan in rough cotton. 
Contrasting colour hood in 
Lamy, nylon canvas laminated 
silver, with central insert 
in nylon, may be folded away 
in the raised collar edged 
with tape. Ribbed cuffs and 
bottom hem. Zip fastening.

30758
Joggers in heavy cotton 
jersey. Diagonal pockets. 
One back pocket with button 
fastening. Stretch jersey on 
bottom hems of legs. Nylon 
tape on inner waist. Zip and 
button fl y. Garment dyed.
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43316 ARMY TEX COTTON 
01-OLD 

Field Jacket in un cotone 
armaturato di derivazione 
militare. Tramite un sofi sti-
cato ed esclusivo tratta-
mento di tintura e deco-
lorazione a capo fi nito, si 
ottiene un effetto speciale 
denominato ‘OLD’. L’aspetto 
vissuto della superfi cie e le 
zone più chiare nei punti di 
maggior spessore ne sono la 
caratteristica principale. 
L’artigianalità del tratta-
mento rende ogni capo unico 
e irrepetibile. L’aggiunta 
di uno speciale agente al 
bagno di tintura rende i 
capi anti-drop. 
Due tasche con patella chiusa 
da automatico davanti. 
Due tasche a soffi etto con 
patella chiusa da automatico 
e una orizzontale chiusa 
da zip sul petto. Coulisse 
interna in vita. Mostrine 
sulle spalle. Cappuccio 
richiudibile nel collo in 
piedi. Automatici ai polsi. 
Chiuso da zip nascosta e 
bottoni.

3S217
Cargo pant in cotone/lino 
fi ammato, tinto in capo ef-
fetto OLD. Slim fi t. Tasche
a fi lo. Due tasconi a sof-
fi etto sulle gambe con 
patella chiusa da bottoni.  
Due tasche dietro chiuse da 
bottone. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
bottoni. Tinto in capo.

43316 ARMY TEX COTTON 
01-OLD 

Field Jacket in a mili-
tary spec. textured cotton. 
The piece undergoes then a 
sophisticated and exclusive 
treatment named ‘OLD’. It is 
submitted fi rst to a garment 
dyeing procedure, followed 
by a special fading tech-
nique. The aged aspect of 
the surface and the lighter 
colour on thicker areas are 
its main characteristic. 
The craftsmanship of this 
treatment makes each garment 
unique and unrepeatable. 
The addition of a special 
agent to the dyeing recipe 
makes the piece anti-drop. 
Two fl ap-snap pockets on the 
front. Two bellows pockets 
with fl ap and snap fastening 
and one horizontal pocket 
with zip fastening on the 
chest. Inner drawstring at 
waist. Epaulettes. Fold-away 
hood in raised collar. Snap 
fasteners at cuffs. Hidden 
zip and button fastening.

3S217
Cargo pants in slubbed cot-
ton/linen canvas. Slim fi t. 
On seam pockets. Two bellows 
pockets on the legs with 
fl aps and button fastening. 
Two back pockets with but-
ton fastening. Nylon tape 
on inner waist. Button fl y. 
Garment dyed. 
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41544 NYLON METAL 
photo pg. 45, 
description pg. 70

64052 TRATTAMENTO 
IDROFOBICO

photo pg. 28, 
description pg. 66

20962
Polo in jersey di cotone.
Retro collo in nylon effetto
metal. Fettuccia in nylon 
nel fondo manica e nell’ab-
bottonatura. Patch Rosa dei 
Venti Stone Island applicato 
sul petto. Tinta in capo.
20962 

Cotton jersey Polo shirt. 
Under collar lined in metal-
lic effect nylon. Nylon tape
inside sleeve hem and but-
ton closure. Stone Island 
Compass Rose patch on chest. 
Garment dyed.

40223 MEMBRANA TC 
photo pg. 9, 
description pg. 8

70329 LAMY
Parka in Lamy, leggera tela
di nylon laminata all’
interno con una resina ad-
dizionata da una pasta color
argento. L’expertise nei
processi di tintura a capo
fi nito Stone Island dona una
coloritura impareggiabile
alla faccia esterna del capo
e il colore argento della
resina interna arricchisce
l’effetto di tintura di una
nota traslucida e legger-
mente metallica. La resina-
tura interna rende il capo
resistente all’acqua e al
vento. L’aggiunta di uno
speciale agente alla ricetta
di tintura rende il capo
anti-drop.
70329 LAMY

Parka in Lamy, light fabric 
made by laminating a sil-
ver coloured resined paste 
on an opaque nylon outer 
face. Stone Island’s gar-
ment dyeing expertise gives 
outstanding colour to the 
outer face, and the silver 
coloured inner resin en-
riches the dye effect with a 
translucent and slightly me-
tallic note. The inner resin 
coating makes the fabric wa-
ter and wind resistant. The 
addition of a special agent 
to the dye formula makes the 
piece anti-drop. 

60856
Felpa girocollo leggera 
in cotone Makò. Tasche a 
marsupio con grande apertura 
verticale chiuse da auto-
matico. Inserto in elastico 
nero con due righine paral-
lele sullo scollo dietro. 
Scollo, polsi e fondo a 
costine. Tinta in capo.
60856

Crew neck sweatshirt in 
lightweight mako cotton. 
Pouch pockets with large 
vertical opening and snap 
fastening. Black elasticated 
insert with 2 parallel lines 
on neckline behind. Ribbed 
neck, cuffs and bottom hem. 
Garment dyed.
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43132 MUSSOLA PRISMATICA
Giaccone con cappuccio in 
Mussola Prismatica. Frutto 
della più pura ricerca Stone 
Island, Mussola Prismatica 
è un tessuto esclusivo dal 
notevole impatto visivo. Con 
una particolare tecnica, una 
leggera mussola di cotone è 
accoppiata ad un fi lm di poli-
uretano trasparente lucido, 
fi nemente zigrinato. Specifi che 
ricette di doppia tintura a 
capo fi nito abilitano la presa 
del colore sulla leggera 
base tessile, donano tonalità 
intense e profonde a questo 
materiale composito e agli 
accessori tessili del capo. 
Il fi lm poliuretanico lucido e 
zigrinato rifrange la luce, 
amplifi ca gli effetti di co-
lore e dona alla superfi cie un 
aspetto prismatico tridimen-
sionale, oltre a rendere il 
tessuto resistente all’acqua
e anti vento. Effetti leg-
germente bicolore vicino
 alle cuciture disegnano 
l’architettura del capo.
Due lunghe tasche diagonali 
con patella chiusa da zip e 
Velcro® che creano un carré 
sul petto. Listino chiuso da 
Velcro® ai polsi. Cappuccio 
con coulisse. Chiuso da zip 
e Velcro® nascosti.

Pagina precedente e successiva

43132 MUSSOLA PRISMATICA
Hooded jacket in Mussola 
Prismatica. An outcome of 
the purest Stone Island re-
search, Mussola Prismatica 
is an exclusive fabric with a 
considerable visual impact. 
It is engineered by bond-
ing an extremely light cotton 
muslin to a glossy, transpar-
ent, fi nely grooved polyure-
thane fi lm. Specifi c double dye 
formulas enable the capture 
of the colour on the light 
textile base, resulting in 
the intense and deep tones of 
this composite material. In 
addition to making the fabric 
water and wind resistant, the 
glossy and grooved polyure-
thane fi lm refracts light, 
amplifi es colour, and supplies 
the surface with a 3-dimen-
sional prismatic effect, be-
side making the fabric water 
and wind resistant. Subtle 
bicolour effects next or on 
seams defi ne the architecture 
of the piece. 
Two long diagonal pockets 
with zip and Velcro® fas-
tening create a yoke on the 
chest. Velcro® fastening tape 
at cuffs. Hood with draw-
string. Hidden zip and Vel-
cro® fastening.

Previous and following page

323130
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43132 MUSSOLA PRISMATICA
Giaccone con cappuccio in 
Mussola Prismatica. Frutto 
della più pura ricerca Stone 
Island, Mussola Prismatica 
è un tessuto esclusivo dal 
notevole impatto visivo. Con 
una particolare tecnica, una 
leggera mussola di cotone è 
accoppiata ad un fi lm di poli-
uretano trasparente lucido, 
fi nemente zigrinato. Specifi che 
ricette di doppia tintura a 
capo fi nito abilitano la presa 
del colore sulla leggera 
base tessile, donano tonalità 
intense e profonde a questo 
materiale composito e agli 
accessori tessili del capo. 
Il fi lm poliuretanico lucido e 
zigrinato rifrange la luce, 
amplifi ca gli effetti di co-
lore e dona alla superfi cie un 
aspetto prismatico tridimen-
sionale, oltre a rendere il 
tessuto resistente all’acqua
e anti vento. Effetti leg-
germente bicolore vicino
 alle cuciture disegnano 
l’architettura del capo.
Due lunghe tasche diagonali 
con patella chiusa da zip e 
Velcro® che creano un carré 
sul petto. Listino chiuso da 
Velcro® ai polsi. Cappuccio 
con coulisse. Chiuso da zip 
e Velcro® nascosti.
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Hooded jacket in Mussola 
Prismatica. An outcome of 
the purest Stone Island re-
search, Mussola Prismatica 
is an exclusive fabric with a 
considerable visual impact. 
It is engineered by bond-
ing an extremely light cotton 
muslin to a glossy, transpar-
ent, fi nely grooved polyure-
thane fi lm. Specifi c double dye 
formulas enable the capture 
of the colour on the light 
textile base, resulting in 
the intense and deep tones of 
this composite material. In 
addition to making the fabric 
water and wind resistant, the 
glossy and grooved polyure-
thane fi lm refracts light, 
amplifi es colour, and supplies 
the surface with a 3-dimen-
sional prismatic effect, be-
side making the fabric water 
and wind resistant. Subtle 
bicolour effects next or on 
seams defi ne the architecture 
of the piece. 
Two long diagonal pockets 
with zip and Velcro® fas-
tening create a yoke on the 
chest. Velcro® fastening tape 
at cuffs. Hood with draw-
string. Hidden zip and Vel-
cro® fastening.
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11437
Camicia, manica corta, in 
Chambray colorato. Due ta-
schini applicati sul petto 
con patella chiusa da bot-
tone. Mostrine sulle spalle. 
Cuciture a contrasto. In-
terno collo e bordo manica 
in fettuccia di cotone a 
contrasto. Chiusa da bot-
toni.

11437
Short-sleeve shirt in colour-
ed Chambray. Two small patch 
pockets with fl ap and button
fastening on the chest. 
Épaulettes. Contrasting 
stitching. Inner collar and 
sleeve edged in contrasting 
cotton tape. 
Button fastening.
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42532 MUSSOLA PRISMATICA
Field Jacket in Mussola 
Prismatica. Frutto della più 
pura ricerca Stone Island, 
Mussola Prismatica è un tes-
suto esclusivo dal notevole 
impatto visivo. Con una par-
ticolare tecnica, una leggera 
mussola di cotone è accop-
piata ad un fi lm di poli-
uretano trasparente lucido, 
fi nemente zigrinato. Specifi che 
ricette di doppia tintura a 
capo fi nito abilitano la presa 
del colore sulla leggera 
base tessile, donano tonalità 
intense e profonde a questo 
materiale composito e agli 
accessori tessili del capo. 
Il fi lm poliuretanico lucido e 
zigrinato rifrange la luce, 
amplifi ca gli effetti di co-
lore e dona alla superfi cie un 
aspetto prismatico tridimen-
sionale, oltre a rendere il 
tessuto resistente all’acqua 
e anti vento. Effetti leg-
germente bicolore localiz-
zati vicino alle cuciture 
disegnano l’architettura del 
capo. Due tasconi con pa-
tella chiusa da Velcro® e due 
tasche chiuse da zip nascosta 
da patella sul petto. Interno 
polso in cotone con elastico 
e automatico. Cappuccio rich-
iudibile nel collo in piedi 
chiuso da listino e bottone. 
Chiuso da zip e Velcro®.

42532 MUSSOLA PRISMATICA
Field Jacket in Mussola 
Prismatica. An outcome of 
the purest Stone Island re-
search, Mussola Prismatica is 
an exclusive fabric with a 
considerable visual impact. 
It is engineered by bond-
ing an extremely light cotton 
muslin to a glossy, transpar-
ent, fi nely grooved polyure-
thane fi lm. Specifi c double dye 
formulas enable the capture 
of the colour on the light 
textile base, resulting in 
the intense and deep tones of 
this composite material. In 
addition to making the fabric 
water and wind resistant, the 
glossy and grooved polyure-
thane fi lm refracts light, 
amplifi es colour, and supplies 
the surface with a 3-dimen-
sional prismatic effect, be-
side making the fabric water 
and wind resistant. Subtle 
bicolour effects next or 
onseams defi ne the architec-
ture of the piece. Two large 
pockets with Velcro® fasten-
ing fl aps and two pockets with 
zip fastening hidden by a fl ap 
on the chest. Inner cuff in 
cotton with elastic and snap 
fastener. Foldaway hood in 
raised collar with tape and 
button fastening. Zip and 
Velcro® fastening. 

38 3937
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42532 MUSSOLA PRISMATICA
Field Jacket in Mussola 
Prismatica. Frutto della più 
pura ricerca Stone Island, 
Mussola Prismatica è un tes-
suto esclusivo dal notevole 
impatto visivo. Con una par-
ticolare tecnica, una leggera 
mussola di cotone è accop-
piata ad un fi lm di poli-
uretano trasparente lucido, 
fi nemente zigrinato. Specifi che 
ricette di doppia tintura a 
capo fi nito abilitano la presa 
del colore sulla leggera 
base tessile, donano tonalità 
intense e profonde a questo 
materiale composito e agli 
accessori tessili del capo. 
Il fi lm poliuretanico lucido e 
zigrinato rifrange la luce, 
amplifi ca gli effetti di co-
lore e dona alla superfi cie un 
aspetto prismatico tridimen-
sionale, oltre a rendere il 
tessuto resistente all’acqua 
e anti vento. Effetti leg-
germente bicolore localiz-
zati vicino alle cuciture 
disegnano l’architettura del 
capo. Due tasconi con pa-
tella chiusa da Velcro® e due 
tasche chiuse da zip nascosta 
da patella sul petto. Interno 
polso in cotone con elastico 
e automatico. Cappuccio rich-
iudibile nel collo in piedi 
chiuso da listino e bottone. 
Chiuso da zip e Velcro®.

42532 MUSSOLA PRISMATICA
Field Jacket in Mussola 
Prismatica. An outcome of 
the purest Stone Island re-
search, Mussola Prismatica is 
an exclusive fabric with a 
considerable visual impact. 
It is engineered by bond-
ing an extremely light cotton 
muslin to a glossy, transpar-
ent, fi nely grooved polyure-
thane fi lm. Specifi c double dye 
formulas enable the capture 
of the colour on the light 
textile base, resulting in 
the intense and deep tones of 
this composite material. In 
addition to making the fabric 
water and wind resistant, the 
glossy and grooved polyure-
thane fi lm refracts light, 
amplifi es colour, and supplies 
the surface with a 3-dimen-
sional prismatic effect, be-
side making the fabric water 
and wind resistant. Subtle 
bicolour effects next or 
onseams defi ne the architec-
ture of the piece. Two large 
pockets with Velcro® fasten-
ing fl aps and two pockets with 
zip fastening hidden by a fl ap 
on the chest. Inner cuff in 
cotton with elastic and snap 
fastener. Foldaway hood in 
raised collar with tape and 
button fastening. Zip and 
Velcro® fastening. 

38 3937
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11437
Camicia, manica corta, in 
Chambray colorato. Due ta-
schini applicati sul petto 
con patella chiusa da bot-
tone. Mostrine sulle spalle. 
Cuciture a contrasto. In-
terno collo e bordo manica 
in fettuccia di cotone a 
contrasto. Chiusa da bot-
toni.

11437
Short-sleeve shirt in colour-
ed Chambray. Two small patch 
pockets with fl ap and button
fastening on the chest. 
Épaulettes. Contrasting 
stitching. Inner collar and 
sleeve edged in contrasting 
cotton tape. 
Button fastening.
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22S67 PATCH PROGRAM 
Polo manica corta in piquet 
di cotone tinta in capo e 
sovrattinta a pigmenti per 
un effetto cangiante. 
Slim fi t. Patch Rosa dei 
Venti Stone Island applicato 
sul petto. Fettuccia a righe 
all’interno collo e spac-
chetti laterali sul fondo.

22S67 PATCH PROGRAM
Short sleeve Polo-shirt in 
cotton Piqué, garment dyed 
and then pigment overdyed 
to achieve an iridescent 
effect. Slim fi t. 
Stone Island Compass Rose 
patch on chest. Striped tape 
inside collar and on side 
bottom vents.
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22S18 PATCH PROGRAM
Polo in piquet di cotone
stretch. Slim fi t. Due righine
parallele su collo e bordo 
manica. Patch Rosa dei Venti 
Stone Island applicato sul 
petto. Fettuccia rigata 
all’interno degli spacchetti.   

22S18 PATCH PROGRAM
Stretch cotton piqué polo 
shirt. Slim fi t. Two parallel 
narrow stripes on collar and 
edge of sleeve Stone Island 
Compass Rose patch on the 
chest. Striped tape on the 
inside of the splits.
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653C7 
Girocollo in felpa di co-
tone, bicolore nel collo, 
fondo, polsi, nei retro 
manica e ai lati. Polsi e 
fondo a costine. Patch Rosa 
dei Venti Stone Island 
applicato sul petto.
30758

Pantalone jogging in jersey 
di cotone pesante. Tasche 
diagonali. Una tasca dietro 
chiusa da bottone. Maglina 
elasticizzata sul fondo 
gamba. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
zip e bottone. 
Tinto in capo.

653C7 
Crew neck in cotton fl eece, 
two-tone neck, bottom hem, 
cuffs, back sleeves and 
sides. Ribbed cuffs and 
bottom hem. Stone Island 
Compass Rose patch on 
the chest.
30758

Joggers in heavy cotton 
jersey. Diagonal pockets, 
one back pocket with button 
fastening, stretch jersey on 
bottom hems of legs. Nylon 
tape on inner waist. Zip and 
button fl y. Garment dyed.
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Cover
518B4

Cardigan con cappuccio, in
cotone mano rustica. 
Cappuccio in Mussola Gommata,
una leggera mussola di cotone
con spalmatura poliuretani-
ca. Tasche a marsupio. Polsi 
e fondo a costine. Chiuso 
da zip bordata da profi lo a 
contrasto. Tinto in capo.
518B4

Hooded cardigan knit in 
rustic cotton. Hood in 
Mussola Gommata, a light 
cotton muslin coated with 
a polyurethane fi lm. Pouch 
pockets. Ribbed cuffs and 
bottom hem. Zip closure 
edged by a contrasting 
colour profi le. 

Pg.22
 11940 

Camicia over manica lunga 
in Oxford di cotone. Due 
pannelli applicati sul 
davanti formano due tasche 
chiuse da zip verticali 
montate su fettucce nere. 
Polsi chiusi da bottoni. 
Chiusa da bottoni. 
11940

Long-sleeve over shirt in 
Oxford cotton. Two patch 
panels on the front form two 
vertical pockets with zip 
fastening, with black tapes 
on top. Button fastening 
cuffs. Button fastening.

Pg.23
11908

Camicia over manica lunga, 
in tela di cotone fi ammata 
a righe. Due pannelli appli-
cati sul davanti formano due 
tasche chiuse da zip verti-
cali montate su fettucce
nere. Polsi chiusi da bot-
toni. Chiusa da bottoni.
11908

Long-sleeve over shirt in 
striped slub cotton canvas.
Two patch panels on the 
front form two vertical 
pockets with zip fastening, 
with black tapes on top. 
Button fastening cuffs. 
Button fastening.

Pg.26
60419

Bomber in felpa di cotone 
pesante. Tasche diagonali
chiuse da automatico. 
Cucitura ribattuta sotto 
il petto. Polsi e fondo a 
costine stretch. Collo in 
piedi. Chiusa da bottoni. 
Tinta in capo. 
60419

Bomber jacket in heavy cot-
ton fl eece. Snap-fastening 
diagonal pockets. Flat fell 
seams under the chest. 
Finely ribbed stretch cuffs 
and bottom hem. Raised col-
lar. Button fastening. 
Garment dyed.
3S2WN

Cargo pants in tela di co-
tone smerigliata. Slim fi t. 
Tasche a fi lo. Due tasconi 
a soffi etto sulle gambe con 
patella chiusa da  bottoni.  
Due tasche dietro chiuse da 
bottone. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
bottoni. Tinto in capo.
3S2WN

Cargo pants in brushed cot-
ton canvas. Slim fi t. Flat 
pockets. Two bellows pockets 
on the legs with fl aps and 
button fastening. Two back 
pockets with button fasten-
ing. Nylon tape on inner 
waist. Button fl y. 
Garment dyed.

Pg.27
537C2

Maglia in lino/cotone lavo-
rato in vanisé. Il colore 
esterno è ottenuto tramite 
stampa piena. Polsi e fondo 
a coste. Collo in piedi 
chiuso da zip nascosta e 
bottoni.
537C2

Knit in linen/cotton achieved
through the vanisé tech-
nique. The outer colour is 
obtained through a full 
printing procedure. Ribbed 
cuffs and bottom hem. Raised 
collar with hidden zip and 
button fastening.

J1BQ8_SLIM_ USED
Cinque tasche in tela denim 
black 11 oz. Slim fi t. Trat-
tamento USED, lavato 4 ore e 
candeggiato, leggere graf-
fi ature e baffature manuali. 
Chiuso da bottoni. Badge 
Stone Island trattenuto da 
bottoni sulla tasca dietro, 
con l’opzione di poterlo ri-
porre all’interno del jeans.
J1BQ8_SLIM_ USED

Five pocket jeans in 11 oz 
black denim. Slim fi t. USED 
treatment, stone washed for 
four hours and bleached, 
with subtle hand scratching 
and whiskering. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.

Pg.28
64052 TRATTAMENTO 
IDROFOBICO

Cardigan con cappuccio, in 
jersey di cotone stretch. 
Tinto in capo e simultanea-
mente trattato con un fi nis-
saggio ecologico altamente 
idrofobico privo di PFOA 
(Perfl uoro-octanoic acid). 
Fodera interna in rete di 
nylon indemagliabile. Tasche 
a fi lo. Tasca con entrata 
verticale sul petto, chiusa 
da zip. Elastico ai polsi e 
sul fondo. Cappuccio in tela 
di nylon richiudibile nel 
collo in piedi bordato in 
fettuccia di nylon. Chiuso 
da zip.
64052 HYDROPHOBIC TREATMENT

Hooded cardigan in stretch 
cotton jersey. Garment 
dyed and, at the same time, 
treated with an environ-
mentally friendly, highly 
hydrophobic, PFOA (Perfl uo-
rooctanoic acid)-free fi nish. 
Inner lining in run-proof 
nylon mesh. Flat pockets. 
Chest pocket with vertical 
opening and zip fastening. 
Elastic at cuffs and on bot-
tom hem. Nylon canvas hood 
folds away in raised collar 
edged with nylon tape. Zip 
fastening.
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J1BQ8_SLIM_USED
Cinque tasche in tela denim 
black 11 oz. Slim fi t. Trat-
tamento USED, lavato 4 ore 
e candeggiato, leggere graf-
fi ature e baffature manuali. 
Chiuso da bottoni. Badge 
Stone Island trattenuto da 
bottoni sulla tasca dietro, 
con l’opzione di poterlo ri-
porre all’interno del jeans.
J1BQ8_SLIM_USED

Five pocket jeans in 11 oz 
black denim. Slim fi t. USED 
treatment, stone washed for 
four hours and bleached, 
with subtle hand scratching 
and whiskering. Button fl y. 
STONE ISLAND badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
 
Pg.29
518B4

Cardigan con cappuccio, in
cotone mano rustica. Cappuc-
cio in Mussola Gommata, una 
leggera mussola di cotone 
con spalmatura poliuretani-
ca. Tasche a marsupio. Polsi 
e fondo a costine. Chiuso 
da zip bordata da profi lo a 
contrasto. Tinto in capo.
518B4

Hooded cardigan knit in 
rustic cotton. Hood in Mus-
sola Gommata, a light cotton 
muslin coated with a poly-
urethane fi lm. Pouch pockets. 
Ribbed cuffs and bottom hem. 
Zip closure edged by a con-
trasting colour profi le. 
30758

Pantalone jogging in jersey 
di cotone pesante. Tasche 
diagonali. Una tasca dietro 
chiusa da bottone. Maglina 
elasticizzata sul fondo 
gamba. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da
zip e bottone. Tinto in capo.
30758

Joggers in heavy cotton 
jersey. Diagonal pockets, 
one back pocket with button 
fastening, stretch jersey on 
bottom hems of legs. Nylon 
tape on inner waist. Zip and 
button fl y. Garment dyed.

Pg.30
43129 LAMY

Giubbino con cappuccio, in 
Lamy, leggera tela di nylon 
laminata all’interno con 
una resina addizionata da 
una pasta color argento. 
L’expertise nei processi di 
tintura a capo fi nito Stone 
Island dona una coloritura
impareggiabile alla faccia
esterna del capo e il colore 
argento della resina interna
arricchisce l’effetto di 
tintura di una nota traslu-
cida e leggermente metal-
lica. La resinatura interna 
rende il capo resistente 
all’acqua e al vento. 
L’aggiunta di uno speciale
agente alla ricetta di 
tintura rende il capo anti-
drop. Due lunghe tasche 
diagonali con patella chiusa 
da zip e automatico. Li-
stino in fettuccia di nylon 
regolabile tramite auto-
matico ai polsi. Cappuccio 
con coulisse. Coulisse sul 
fondo. Chiuso da zip e auto-
matici nascosti.
43129 LAMY

Hooded blouson in Lamy, 
light fabric made by lami
nating a silver coloured 
resined paste on an opaque 
nylon outer face. Stone 
Island’s garment dyeing 
expertise gives outstanding 
colour to the outer face, 
and the silver coloured in-
ner resin enriches the dye 
effect with a translucent 
and slightly metallic note. 
The inner resin coating 
makes the fabric water and 
wind resistant. The addition 
of a special agent to the 
dye formula makes the piece 
anti-drop. 
Two long diagonal pockets 
with zip and snap fastening. 
Adjustable nylon strap and 
snaps at cuffs.  Drawstring 
on hood. Drawstring in bot-
tom hem. Hood with draw-
string. Hidden zip and snaps 
fastening.

J1BQ8_SLIM_USED
Cinque tasche in tela denim 
black 11 oz. Slim fi t. Trat-
tamento USED, lavato 4 ore 
e candeggiato, leggere graf-
fi ature e baffature manuali. 
Chiuso da bottoni. Badge 
Stone Island trattenuto da 
bottoni sulla tasca dietro, 
con l’opzione di poterlo ri-
porre all’interno del jeans.
J1BQ8_SLIM_USED

Five pocket jeans in 11 oz 
black denim. Slim fi t. USED 
treatment, stone washed for 
four hours and bleached, 
with subtle hand scratching 
and whiskering. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.

Pg.38
41449_DAVID TC

Car-coat in David TC. Da un 
iniziale substrato di poli-
estere / poliammide giap-
ponese a sezione stellare, 
i capi in DAVID TC sono 
assemblati e poi simultanea-
mente tinti e trattati con 
un agente anti-drop. Durante 
la tintura in capo sotto 
pressione a 130°C, il calore 
trasforma radicalmente la 
struttura e la mano della 
materia. Ne risultano dei
capi che coniugano un 
aspetto simultaneamente  
industriale e ricco ad un’
esperienza tattile unica.
Tasche diagonali chiuse da 
bottone. Listino ai polsi 
con bottone. Mostrine sulle 
spalle. Chiuso da bottoni.
41449_DAVID TC

Car-coat in David TC. Be-
ginning with a star-shaped 
Japanese polyester / poly-
amide substrate, garments in 
DAVID-TC are sewn and then 
simultaneously garment dyed 
and treated with an anti-
drop agent. During the dye 
process, under pressure at 
130°C, the fabric undergoes 
heat-induced compression, 
radically transforming its 
hand and body. The results 
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are beautiful and wearable 
garments with a truly unique 
tactile experience; both 
industrial and luxurious at 
once. Slanting pockets with 
button fastening. Buttoned 
strap at cuffs. Épaulettes. 
Button fastening.
J1BWN_SL_COTTON 
REPS TC OLD

Cinque tasche in reps di co-
tone. Trattamento esclusivo 
OLD, tintura e decolorazione 
a capo fi nito per un effetto 
disomogeneo tridimensionale. 
Chiuso da bottoni. Badge 
Stone Island trattenuto da 
bottoni sulla tasca dietro, 
con l’opzione di poterlo ri-
porre all’interno del jeans.
J1BWN_SL_COTTON 
REPS TC OLD

Five pockets jeans in cotton 
rep. Exclusive OLD treatment,
a dyeing and subsequent 
fading technique allowing a 
cloudy and three-dimensional 
effect. Button fl y. Stone 
Island badge attached to the 
back pocket with buttons, 
with the option to place it 
inside the jeans.
 
Pg.39
44B30_MUSSOLA GOMMATA

Bomber con cappuccio in 
Mussola Gommata. Frutto 
della più pura ricerca 
STONE ISLAND, la Mussola 
Gommata è un tessuto esclu-
sivo realizzato accoppiando 
una leggerissima mussola di 
cotone ad un fi lm di poli-
uretano trasparente. La 
leggera base tessile abilita 
la presa del colore della 
tintura in capo. Il fi lm po-
liuretanico rende il tessuto 
resistente all’acqua e anti-
vento. Specifi che ricette di 
tintura donano una speciale 
profondità al capo.
Tasche con invito diagonale
antivento chiuso da auto-
matico e seconda tasca 
parallela chiusa da zip. 
Cappuccio con visiera. Polsi 
e fondo in maglina stretch 
a costine. Chiuso da zip 
nascosta e automatici.

44B30_MUSSOLA GOMMATA
Hooded bomber jacket in 
Mussola Gommata. An outcome 
of the purest Stone Island 
research, MUSSOLA GOMMATA is 
an exclusive fabric achieved 
by bonding an extremely 
light cotton muslin to an 
opaque polyurethane fi lm. 
The light textile base 
enables the capture of the 
colour through the garment 
dyeing process. The polyure-
thane fi lm makes the fabric 
water and wind resistant. 
Specifi c double dye formu-
las provide a unique depth 
of colour to pieces made 
in this special material 
as well as to their textile 
accessories. Pockets with 
diagonal windproof opening 
and snap fastening, plus an 
additional pocket with zip 
fastening. Hood with visor. 
Stretch jersey bottom hem 
and cuffs. Hidden zip and 
snap fastening. 
3CZ11

Chinos in reps di cotone 
stretch. Skinny fi t. Tasche 
a fi lo. Due tasche chiuse 
da bottone nascosto dietro. 
Chiuso da zip e bottone. 
Tinto in capo.
3CZ11

Stretch cotton rep chinos. 
Skinny fi t. Flat pockets. 
Two back pockets with hidden 
button fastening. Zip and 
button fl y. Garment dyed.

Pg.42
42051 DAVID LIGHT-OVD

Field Jacket in David light 
over-dyed. I capi in DAVID 
LIGHT-OVD sono realizzati 
in un leggero substrato 
colorato di poliestere / 
poliammide a sezione stel-
lare, con dettagli realiz-
zati in un assemblaggio 
di tessuti secondari. Un 
processo di sovratintura a 
capo fi nito colora i tessuti 
secondari e migliora la mano 
del substrato esterno, non 
infl uendo se non leggermente 
e in modo mirato alla sua 
coloritura originale. Ne 

risultano capi che coniugano 
un aspetto contemporanea-
mente industriale e ricco ad 
un’esperienza tattile unica. 
L’aggiunta di uno speciale 
agente al bagno di tintura, 
rende i capi anti-drop. 
Quattro tasche con patella 
chiusa da automatici. Li-
stino regolabile ai polsi. 
Coulisse interna in vita. 
Collo  camicia con due 
righine applicate dietro. 
All’interno, collo in piedi 
a costine stretch. Rete in 
nylon interna. Mostrine 
sulle spalle. Chiusa da zip 
nascosta e bottoni.
42051 DAVID LIGHT-OVD

Field Jacket in David light 
over-dyed. The garments in 
DAVID LIGHT-OVD are made in 
a light star-shaped poly-
ester / polyamide substrate 
with details assembled in a 
series of secondary fabrics. 
An over-dyeing process of 
the fi nished garment colours 
the secondary fabrics, and 
enhances the hand and body 
of the primary substrate 
while respecting its colour. 
The results are beautiful 
and wearable garments with a 
truly unique tactile experi-
ence; both industrial and 
luxurious at once. The addi-
tion of a special agent to 
the dyeing recipe makes the 
piece anti-drop.
Four fl ap pockets with snap 
fastening. Adjustable tape 
at cuffs. Inner drawstring 
at waist. Shirt collar with 
an appliqué of two narrow 
stripes on the back. On the 
inside, fi nely ribbed stretch 
raised collar. Inner nylon 
mesh. Epaulettes. Hidden zip 
and button fastening.
J1BN4_SL_VIME

Cinque tasche in tela denim 
14 oz cimosata. Slim fi t. 
Trattamento VIME, effetto
vintage medio, stone washed, 
graffi ature e baffature 
manuali. Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
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poterlo riporre all’interno 
del jeans.
J1BN4_SL_VIME 

Five-pocket jeans in 14 oz 
selvedge denim. Slim fi t. 
VIME treatment, medium vin-
tage effect, stonewashed and 
hand scratched and whis-
kered. Button fastening. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.

Pg.43
60519

Cardigan con cappuccio in 
felpa di cotone. Carré 
davanti. Lunghe tasche 
diagonali chiuse da auto-
matico nascosto. Polsi e 
fondo a costine. Cappuccio 
con visiera e due stringhe 
tubolari parallele applicate 
e coulisse. Chiuso da zip. 
Tinto in capo.
60519

Hooded cardigan in cotton 
fl eece. Yoke on front. Long 
diagonal pockets closed by 
hidden snap. Ribbed cuffs 
and bottom hem. Visor, two 
parallel cord applications 
and drawstrings on hood. 
Zip closure. Garment dyed.
J4BL1_RE_CO/LI WASH

Cinque tasche in tela di 
cotone lino. Regular fi t. 
Trattamento WASH, lavato 30 
minuti. Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
poterlo riporre all’interno 
del jeans.
J4BL1_RE_WASH

Five pockets jeans in cot-
ton linen tela. Regular fi t. 
WASH treatment, washed 30 
minutes. Button fastening. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.

Pg.44
40122 MICRO REPS

Bomber in Micro Reps di 
poliestere nylon opaco de-
rivato dalla concettualità 

militare. I fi li di trama, di 
diametro inferiore a quelli 
di ordito, si prestano ad 
essere molto battuti per 
ottenere una superfi cie 
compatta che rende il capo 
anti vento. L’aggiunta di 
uno speciale agente spruz-
zato a capo fi nito rende il 
capo anti-drop. Due tasche 
diagonali con patella chiusa 
da automatico. Polsi e fondo 
a costine stretch. Collo in 
piedi bordato in fettuc-
cia di nylon. Chiuso da zip 
nascosta da fi nta bordata in 
fettuccia di nylon e auto-
matici.
40122 MICRO REPS

Bomber jacket in a military 
specifi cation polyester nylon 
Rep. The weft yarns, thin-
ner in diameter compared to 
the warp yarns, enable the 
fabric to be tightly woven 
in order to obtain a compact 
wind resistant tela. 
A special agent sprayed on 
the fi nished item makes the 
piece water repellent. 
Two diagonal pockets with 
fl ap and snap fastening. 
Stretch ribbed cuffs and 
bottom hem. Raised collar 
edged in nylon tape. Hidden 
zip and snap fastening edged 
with nylon tape.
3CZ11

Chinos in reps di cotone 
stretch. Skinny fi t.Tasche 
a fi lo. Due tasche chiuse 
da bottone nascosto dietro. 
Chiuso da zip e bottone. 
Tinto in capo.
3CZ11

Stretch cotton rep chinos. 
Skinny fi t. Flat pockets. 
Two back pockets with hidden 
button fastening. Zip and 
button fl y. Garment dyed.

Pg.45
41544 NYLON METAL

Bomber in Nylon Metal. La 
struttura trilobata dei 
suoi fi li di nylon, la color-
itura grigia in trama, 
bianca pronta per tinta in 
catena sono all’origine 
dell’aspetto metallico e 

cangiante di Nylon Metal, 
uno dei tessuti più versa-
tili messo a punto dalla 
ricerca tessile Stone 
Island. Il capo fi nito ha 
poi subito un elaborato 
processo di doppia tintura 
che dona tonalità, inten-
sità e coloriture diverse 
a fi bre e accessori tessili 
del capo. L’aggiunta di uno 
speciale agente alla ricetta 
di tintura rende il capo 
anti-drop. Due tasche appli-
cate con patella chiusa da 
automatico. Polsi e fondo 
in maglina stretch. Cappuc-
cio richiudibile nel collo 
in piedi in tela di nylon 
bordata in fettuccia. Chiuso 
da zip bordata da profi li 
bianchi.
41544 NYLON METAL

Bomber jacket in Nylon Metal.
The trilobate structure of 
the nylon yarn, with its 
grey weft and white ready 
to dye warp colours, is the 
grounds of the distinctive 
metallic and tonic sheen 
of NYLON METAL, one of the 
most versatile fabrics born 
of Stone Island textile 
research. The fi nished piece 
undergoes an elaborate dou-
ble dye procedure providing 
different tones, intensities 
and colours to the fi bres 
and textile accessories of 
the garment. The addition 
of a special agent to the 
dye formula makes the piece 
anti-drop. 
Two patch pockets with fl ap 
and snap fastening. Stretch 
jersey bottom hem and cuffs. 
Foldaway hood in raised col-
lar in nylon canvas edged 
with tape. Zip fastening 
with white edging.
3DZTM

Cargo pants in gabardine di 
cotone stretch. Slim fi t. 
Tasche diagonali. Sulle gam-
be, due tasconi a soffi etto 
con patella diagonale chiusa 
da un automatico. Due tasche 
chiuse da bottone nascosto 
dietro. Chiuso da zip e 
bottone. Tinto in capo.
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3DZTM
Stretch cotton gabardine 
cargo pants. Slim fi t. Di-
agonal pockets. On the legs, 
two large bellows pockets 
with diagonal fl ap and snap 
fastening. Two back pockets 
with hidden button fasten-
ing. Zip and button fl y. 
Garment dyed.

Pg.46 + 47
3DZTM

Cargo pants in gabardine 
di cotone stretch. Slim 
fi t. Tasche diagonali. La 
cucitura laterale, diago-
nale sui fi anchi, forma un 
angolo di 55° con le tasche. 
Sulle gambe, due tasconi a 
soffi etto, mimetizzato dalla 
patella diagonale piatta 
trattenuta da un automatico 
e da un elastico nascosto. 
Due tasche con patella anti 
vento chiusa da bottoni 
nascosti dietro. Ginocchia 
sagomate. Chiuso da zip. 
Tinto in capo.
3DZTM

Stretch cotton gabardine 
Cargo pants. Slim fi t. Di-
agonal pockets. Side seams, 
diagonal over hips, forming 
a 55° angle with the pock-
ets. Two large bellows pock-
ets, camoufl aged by a fi xed 
diagonal fl ap held by a snap 
fastener and hidden elastic. 
Two windproof fl ap pockets 
with hidden button fastening 
on the back. Shaped knees. 
Zip fastening. 
30616

Pantalone in cotone armatu-
rato di derivazione mili-
tare. Slim fi t. Tramite un 
sofi sticato ed esclusivo 
trattamento di tintura e de-
colorazione a capo fi nito, si 
ottiene un effetto speciale 
denominato ‘OLD’. L’aspetto 
vissuto della superfi cie e le 
zone più chiare nei punti di 
maggior spessore ne sono la 
caratteristica principale. 
L’artigianalità del tratta-
mento rende ogni capo unico 
e irrepetibile.
Tasconi con aperture diago-

nali. Due tasche dietro con 
patella chiusa da automatici 
nascosti. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
zip e bottone.
30616

Trousers in mil spec. tex-
tured cotton. Slim fi t. The 
piece undergoes  a sophisti-
cated and exclusive treat-
ment named ‘OLD’. It is 
submitted fi rst to a garment 
dyeing procedure, followed 
by a special fading tech-
nique. The aged aspect of 
the surface and the lighter 
colour on thicker areas are 
its main characteristic. 
The craftsmanship of this 
treatment makes each gar-
ment unique and unrepeat-
able. Big patch pockets with 
diagonal entrance. Two back 
pockets with fl ap and hidden 
snap fastening.  Nylon tape 
inside waist. Zip and button 
fastening.
3CZ11 

Chinos in reps di cotone 
stretch. Skinny fi t. Tasche 
a fi lo. Due tasche chiuse da 
bottone nascosto dietro. 
Chiuso da zip e bottone. 
Tinto in capo.
3CZ11

Stretch cotton rep chinos. 
Skinny fi t. Flat pockets. 
Two back pockets with hidden 
button fastening. Zip and 
button fl y. Garment dyed.
3S2WN

Cargo pants in tela di co-
tone smerigliata. Slim fi t. 
Tasche a fi lo. Due tasconi 
a soffi etto sulle gambe con 
patella chiusa da bottoni. 
Due tasche dietro chiuse da 
bottone. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
bottoni. Tinto in capo.
3S2WN

Cargo pants in brushed cot-
ton canvas. Slim fi t. Flat 
pockets. Two bellows pockets 
on the legs with fl aps and 
button fastening. Two back 
pockets with button fasten-
ing. Nylon tape on inner 
waist. Button fl y. 
Garment dyed.

3EZTM
Cargo pants in gabardine 
di cotone stretch. Skinny 
fi t. Tasche diagonali. La 
cucitura laterale, diago-
nale sui fi anchi, forma un 
angolo di 55° con le tasche. 
Sulle gambe, due tasconi a 
soffi etto, mimetizzato dalla 
patella diagonale piatta 
trattenuta da un automatico 
e da un elastico nascosto. 
Due tasche con patella anti 
vento chiusa da bottoni 
nascosti dietro. Ginocchia 
sagomate. Chiuso da zip e 
bottone. Tinto in capo.
3EZTM

Cargo pants in stretch 
cotton gabardine. Skinny 
fi t. Diagonal pockets. Side 
seams, diagonal over hips, 
forming a 55° angle with the 
pockets. Two large bellows 
pockets, camoufl aged by a 
fi xed diagonal fl ap held by 
a snap fastener and hidden 
elastic. Two windproof fl ap 
pockets with hidden but-
ton fastening on the back. 
Shaped knees. Zip fastening. 

T-Shirt:
20169

T-shirt, manica corta, in
jersey di cotone. Stampa
refl ective del logo Stone
Island sulla schiena.
Piccola Rosa dei Venti Stone
Island stampata sul petto.
20169

Short sleeves T-shirt in
cotton jersey. Refl ective
print of the Stone Island
logo on back. Small Stone
Island Compass Rose printed
on chest.

sneakers:
S01E1_LOW BOAT_
STONE ISLAND/DIEMME
_MADE IN ITALY

Scarpa Low Boat in Raso
Gommato Double. Tomaia e
linguetta foderate in
spugna. Soletta interna in
lattice. Punta e fascia in
gomma bianca, quest’ultima
con checkboard dietro con
logo Stone Island Made in
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Italy applicato. Suola Deck
Marina in gomma blu, con
logo Rosa dei Venti Stone
Island applicato ad inserto.
Chiusa da lacci in cotone
bianchi.
S01E1_LOW BOAT_S
TONE ISLAND/DIEMME
_MADE IN ITALY

Low Boat shoes in Raso 
Gommato Double. Upper and 
tongue lined in cotton
terry. Latex insole. White
rubber toecap and outsole
band, this one with rear 
checkboard printed with
Stone Island Made in Italy
logo. Blue Deck Marina rub-
ber outsole, with Stone 
Island Compass Rose inlay. 
White cotton laces.
   
Pg.48
43531 VENTILE®_GHOST PIECE

I capi Ghost, derivati dalla 
concettualità camoufl age, 
sono totalmente monocroma-
tici, anche il badge STONE 
ISLAND è realizzato in 
versione speciale monocolore 
per confondersi al capo. 
Bomber in VENTILE®, tessuto 
100% cotone estremamente 
battuto, realizzato con le 
fi bre più lunghe e nobili, 
sviluppato in Gran Bretagna 
per le tute da combattimento 
dei piloti inglesi della 
seconda guerra mondiale. Non 
è né spalmato né laminato 
ma la sua alta densità e 
le proprietà di dilatazione 
delle sue fi bre se bagnate, 
lo rendono eccezionalmente 
anti vento, super traspiran-
te ed estremamente durevole, 
pur mantenendo un livello 
unico di comfort e di mano. 
VENTILE® è ancora oggi uti-
lizzato dalla Base Antartica 
del Regno Unito, dai piloti 
NATO e dalle spedizioni 
oltre gli 8000 metri. Due 
tasconi con patella chiusa 
da automatici. Coulisse sul 
fondo bordato in fettuccia 
di nylon. Listino regola-
bile ai polsi. Cappuccio con 
visiera. Collo chiuso da 
listini in fettuccia di ny-

lon. Chiuso da zip nascosta 
e bottoni.
43531 VENTILE®_GHOST PIECE

Ghost pieces are based on 
the concept of camoufl age and 
are totally monochromatic. 
Even their Stone Island 
badges have been created in 
special monocolour versions
to blend with the garment. 
Originally developed devel-
oped in wartime, VENTILE® 
is made in the UK from the 
fi nest 100% cotton long sta-
ple fi bre. Although uncoated 
and non laminated, its high 
density weave, as well as 
the swelling properties of 
the fi bre when wet, provide 
an excellent weatherproof 
barrier. VENTILE® is an 
entirely natural product 
that offers a unique level 
of comfort as well as being 
windproof, highly breathable 
and very durable. VENTILE® 
is still used today by the 
British Antarctic Survey, 
NATO pilots, and +8000 metre 
expeditions. Two large fl ap-
snap pockets. Drawstring 
on bottom hem edged with 
nylon tape. Adjustable tape 
at cuffs. Hood with visor. 
Collar fastened with nylon 
tapes. Hidden zip and button 
fastening.
J4BGT_RE_YELL

Cinque tasche in tela denim 
Kurabo stretch 11 oz. Regu-
lar fi t. Trattamento YELL, 
lavaggio stone wash per 30 
minuti e tintura al the. 
Chiuso da bottoni. Badge 
Stone Island trattenuto da 
bottoni sulla tasca dietro, 
con l’opzione di poterlo ri-
porre all’interno del jeans
J4BGT_RE_YELL

Five pocket jeans in 11 oz
Kurabo stretch denim. 
Regular fi t. YELL treatment, 
stone washed for 30 minutes 
and then dyed in tea. But-
ton fl y. Stone Island badge 
attached to the back pocket 
with buttons, with the op-
tion to place it inside the 
jeans.

Pg.49
42122 MICRO REPS

Giubbino in Micro Reps, poli-
estere nylon opaco derivato 
dalla concettualità mili-
tare. I fi li di trama, di 
diametro inferiore a quelli 
di ordito, si prestano ad 
essere molto battuti per 
ottenere una superfi cie com-
patta che rende il capo anti 
vento. L’aggiunta di uno 
speciale agente spruzzato 
a capo fi nito rende il capo 
anti-drop.
Tasche a fi lo chiuse da au-
tomatico. Tasca con entrata 
verticale sul petto, chiusa 
da automatici. Listini rego-
labili ai lati sul fondo. 
Interno in rete di nylon. 
Collo a listino chiuso da 
automatici. Chiuso da zip.
42122 MICRO REPS

Blouson in a military 
specifi cation polyester nylon 
Rep. The weft yarns, thin-
ner in diameter compared to 
the warp yarns, enable the 
fabric to be tightly woven 
in order to obtain a com-
pact wind resistant tela. A 
special agent sprayed on the 
fi nished item makes the piece 
water repellent. On seam 
pockets with snap fastening. 
Vertical pocket on chest 
with snap fastening. Adjust-
able straps on bottom. Inner 
nylon mesh lining. Raised 
collar with snap fastening. 
zip fastening.  
3DZTM

Pantalone Cargo in gabardine 
di cotone stretch. Slim fi t. 
Tasche diagonali. Sulle gam-
be, due tasconi a soffi etto 
con patella diagonale chiusa 
da un automatico. Due tasche 
chiuse da bottone nascosto 
dietro. Chiuso da zip e 
bottone. Tinto in capo.
3DZTM

Stretch cotton gabardine 
cargo pants. Slim fi t. Di-
agonal pockets. On the legs, 
two large bellows pockets 
with diagonal fl ap and snap 
fastening. Two back pockets 
with hidden button fasten-

TM
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ing. Zip and button fl y. 
Garment dyed.

Pg.50
61550 PATCH PROGRAM

Cardigan con cappuccio, in 
felpa di cotone. Cappuccio
doppiato in jersey di co-
tone. Tasche a marsupio. 
Fondo e polsi stretch. Patch 
Rosa dei Venti Stone Island 
applicato sul petto. Chiuso 
da zip. Tinto in capo.
61550 PATCH PROGRAM

Hooded cardigan in cotton 
fl eece. Hood lined in cot-
ton jersey. Pouch pockets. 
Stretch cuffs and bottom 
band. Stone Island Compass 
Rose patch on chest. Zip 
fastening. Garment dyed.
3AZTM

Chinos in gabardine di co-
tone stretch. Slim fi t. Tas-
che a fi lo. Due tasche dietro 
chiuse da bottone. Fettuc-
cia nera nell’interno vita. 
Chiuso da zip e bottone. 
Tinto in capo.
3AZTM

Stretch cotton gabardine 
chinos. Slim fi t. Flat pock-
ets. Two back pockets with 
button fastening. Black tape 
on inner waist. Zip and but-
ton fl y. Garment dyed.

Pg.51
507A9 

Girocollo in puro cotone con 
punto a intarsio davanti a 
formare una stella. Lavora-
zione a coste sulle spalle. 
Fondo e polsi interni a 
costine.
507A9

Crew neck knit in pure cot-
ton with intarsia star-
shaped stiches on front. 
Ribs on shoulders. Ribbed 
inner cuffs and bottom hem.
J1BI3_SL_SPRAY 

Cinque tasche in tela denim 
Kurabo 13oz. Slim fi t. Trat-
tamento SPRAY, effetto 3D, 
sbiancato totale poi sovra-
tinto manualmente, spruz-
zato a mano e seccato a 
120°C. Graffi ature localiz-
zate effetto USED. Chiuso 

da bottoni. Badge Stone 
Island trattenuto da bot-
toni sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.
J1BI3_SL_SPRAY

Five pockets jeans in Kurabo 
denim 13oz. Slim fi t. SPRAY 
treatment, 3D effect, to-
tally whitened then manually 
over dyed, hand-sprayed and 
dryed at 120°C. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.

Pg.54
62746

Felpa in cotone/viscosa 
mélange effetto lucido. Cap-
puccio in nylon effetto 
metal richiudibile a formare 
un collo in piedi chiuso da 
listino in fettuccia di ny-
lon e automatici. Chiusa da 
zip su fettuccia di nylon.
62746

Hooded sweatshirt in a shiny 
effect mélange cotton/vis-
cose. Hood in nylon metal 
effect, folding to create 
a raised collar fastened 
through nylon strap and 
snaps. Zip half zip fasten-
ing on nylon tape.

Pg.55
40626 MICRO RIPSTOP 
7 DEN/DOWN

Piumino, trapuntato, in un 
nylon ultraleggero 7 denari 
ad armatura micro ripstop 
del peso di soli 22 grammi 
al metro quadro, trattato 
con un agente antidrop. 
L’iniezione diretta delle 
piume e la costruzione al-
leggerita dei sacchi piuma 
ne esaltano la leggerezza. 
Due tasche diagonali chiuse 
da automatico. Elastico 
sui polsi. Collo in piedi. 
Chiuso da zip.
40626 MICRO RIPSTOP 
7 DEN/DOWN

Quilted down jacket in a 
ultra-light micro ripstop 
7 den nylon weighing only 
22 grams per square metre, 

treated with an anti-drop 
agent. The direct feather 
injection enhances the 
lightness of the piece. 
Two diagonal pockets. Raised 
collar. elastic band at 
cuffs. Zip fastening.

Pg.56 + 57
J1BUZ_SL_DEST 

Cinque tasche in bull denim 
stretch. Slim fi t. Trattamento
DESTROYED, stone washed 4 
ore. Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
poterlo riporre all’interno 
del jeans.
J1BUZ_SL_DEST

Five pockets in stretch bull 
denim. Slim fi t. DESTROYED 
treatment, stone washed 4 
hours. Button fl y. Stone 
Island badge attached to the 
back pocket with buttons, 
with the option to place it 
inside the jeans.
1F102

Camicia, manica lunga, in 
cotone pelle ovo. Taschino 
sul petto. Chiusa da bottoni 
a contrasto. Tinta in capo.
1F102

Long sleeve shirt in egg 
sheel feel light cotton. 
Chest pocket. Contrasting 
colour button fastening. 
Garment dyed.
J1BI8_SL_USED

Cinque tasche in tela denim 
Kurabo 13 oz. Slim fi t. Trat-
tamento USED, super stone 
washed e decolorato, leg-
gere baffature e graffi a-
ture, usure manuali. Chiuso 
da bottoni. Badge Stone 
Island trattenuto da bot-
toni sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.
J1BI8_SL_USED

Five pockets jeans in Kurabo 
denim 13oz. Slim fi t. USED 
treatment, super stone 
washed and and faded, light 
whiskers and scratches, 
manual tearings. Button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 

TM
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buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
1F042

Camicia, manica lunga, in 
Chambray bleached. Due ta-
schini sul petto con patella 
chiusa da automatico. In-
terno collo e polsi in raso 
di cotone. Chiusa da bottoni 
su fettuccia di cotone.
1F042

Long sleeve shirt in 
bleached Chambray. Two chest 
pockets with fl ap and snap 
fastening. Cotton satin 
inside collar and cuffs. 
Button fastening on cotton 
tape.
J2ZG4_SK_VIME

Cinque tasche in tela denim 
Kurabo stretch 11oz. Skinny 
fi t. Trattamento VIME, me-
dium vintage, 2 ore stone 
wash, graffi ature e baf-
fature manuali. Chiuso da 
zip e bottone. Badge Stone 
Island trattenuto da bot-
toni sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.
J2ZG4_SK_VIME

Five pockets jeans in 
stretch Kurabo 11oz. Skinny 
fi t. VIME treatment, medium
vintage, 2 hours stone 
wask, manual scratching and 
whiskers. Zip and button fl y. 
Stone Island badge attached 
to the back pocket with 
buttons, with the option to 
place it inside the jeans.
11706

Camicia, manica lunga, in 
cotone a costruzione tubica 
doppia faccia, a righe sot-
tili all’interno. Taschino 
sul petto chiuso da bottone. 
Carré con aperture dietro. 
Chiusa da bottoni.
11706

Long sleeve shirt in a tu-
bical construction double 
face cotton muslin, thinely 
striped inside. Chest pocket 
with button fastening. Yoke 
with openings on back. 
Button fastening.
J1BQ8_SL USED

Cinque tasche in tela denim 
black 11 oz. Slim fi t. Trat-

tamento USED, lavato 4 ore 
e sfumato a grigio, leg-
gere graffi ature e baffature 
manuali. Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
poterlo riporre all’interno 
del jeans.
J1BQ8_SL USED 

Five pockets in black denim 
tela 11oz. Slim fi t. USED 
treatment, washed 4 hours 
and faded to grey, light 
manual scratching and 
whiskers. Button fl y. Stone 
Island badge attached to the 
back pocket with buttons, 
with the option to place it 
inside the jeans.
1F106 

Camicia, manica lunga in 
cotone tubico doppia faccia 
a righe all’interno. 
Taschino sul petto. Chiusa 
da bottoni.
1F106

Long sleeve shirt in a tu-
bical construction double 
face cotton muslin, thinely 
striped inside. Chest pock-
et. Button fastening.
J5BGT_ CA_YELL

Cinque tasche in tela denim 
Kurabo stretch 11oz. Carrot 
fi t. Trattamento YELL, stone 
wash per 30 minuti e succes-
siva tintura al the. Chiuso 
da bottoni. Badge Stone 
Island trattenuto da bot-
toni sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.
J5BGT_ CA_YELL

Five pockets jeans in 
stretch denim Kurabo 11oz. 
Carrot fi t. YELL treatment, 
stone wash 30 minutes fol-
lowed by a tea dye wash. 
Button fl y. Stone Island 
badge attached to the back 
pocket with buttons, with 
the option to place it in-
side the jeans.
1F106 

Camicia, manica lunga in 
cotone tubico doppia faccia 
a righe all’interno. 
Taschino sul petto. Chiusa 
da bottoni.

1F106 
Long sleeve shirt in a tu-
bical construction double 
face cotton muslin, thinely 
striped inside. Chest pock-
et. Button fastening.
J4BIA_RE_REAL

Cinque tasche in denim 
Kurabo 13 oz. Regular fi t. 
Trattamento REAL, real vin-
tage, lavaggio 20 minuti e 
usure manuali mirate. Chiuso 
da bottoni. Badge Stone 
Island trattenuto da bot-
toni sulla tasca dietro, con 
l’opzione di poterlo riporre 
all’interno del jeans.
11706 Camicia, manica lunga, 
in cotone a costruzione 
tubica doppia faccia, a 
righe sottili all’interno. 
Taschino sul petto chiuso da 
bottone. Carrécon aperture 
dietro. Chiusa da bottoni.
J4BIA_RE_REAL

Five pockets jeans in Kurabo 
denim 13oz. Regular fi t. REAL 
treatment, real vintage, 
20 minutes wash, targeted 
manual wearings. Button 
closure. Stone Island badge 
attached to the back pocket 
with buttons, with the op-
tion to place it inside the 
jeans.
11706 

Long sleeve shirt in a tu-
bical construction double 
face cotton muslin, thinely 
striped inside. Chest pocket 
with button fastening. Yoke 
with openings on back. 
Button fastening.

scarponcini:
S02E3 _HIKING_STONE ISLAND/
DIEMME _MADE IN ITALY

Hiking Boot in Reps di nylon
oleato color Kaki. Rinforzi
in crosta blu sull’ allac-
ciatura e sul calcagno. 
Collo imbottito in pelle
blu. Linguetta in pelle blu
imbottita, con Patch Rosa
dei Venti Stone Island ap-
plicato. Interno in pelle.
Soletta in lattice. Punta in
gomma blu. Fascia in gomma
bianca e checkboard dietro
con logo Stone Island Made

TMTM
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in Italy. Suola Deck Marina
in gomma bianca, con logo
Rosa dei Venti Stone Island
applicato ad inserto. Chiusa
da lacci in cotone bianchi.

boots:
S02E3 _HIKING_STONE ISLAND/
DIEMME _MADE IN ITALY

Hiking boot in khaki co-
loured oiled nylon reps.
Blue crusr reinforcements on
the fastening and heel. Pad-
ded blue leather insite with
the Stone Island Compass 
logo patch. Leather inside. 
Latex insole. Blue rubber 
toecap. White rubber band 
with checkboard behind car-
rying the Stone Island Made 
in Italy logo. White Deck 
Marina rubber sole with the 
Stone Island Compass Rose
inserted logo.

Pg.58
41823 MEMBRANA TC_PACKABLE

Field Jacket in Membrana TC. 
Questo leggero tessuto
performante a 2 strati è 
realizzato da uno strato 
esterno in nylon opaco, 
laminato ad una membrana 
traspirante e anti acqua. 
L’expertise nei processi di 
tintura a capo fi nito Stone 
Island dona una coloritura 
impareggiabile alla faccia
esterna, preservando la 
tecnicità della membrana 
performante. L’aggiunta di 
uno speciale agente alla 
ricetta di tintura rende il 
capo anti-drop. 
Due tasche applicate con pa-
tella chiusa da automatici. 
Due tasche diagonali sul 
petto chiuse da automatico. 
Elastico ai polsi. Due spac-
chi d’aerazione dietro, 
trattenute dalla fodera 
interna in rete di nylon. 
Cappuccio richiudibile nel 
collo in piedi bordato in 
fettuccia di nylon. Il capo 
si allunga a diventare un 
Parka tramite una zip in-
terna. All’interno, busta 
in Membrana TC per piegare 
e riporre il capo. Chiusa 

da zip nascosta e fi nta con 
automatici.
41823 MEMBRANA TC_PACKABLE

Field Jacket in Membrana TC. 
This light performance fab-
ric is made from an opaque 
nylon outer face laminated 
to a breathable, water 
resistant membrane. Stone 
Island’s garment dyeing 
expertise gives an outstand-
ing colour to the outer 
face while preserving the 
performance features of the 
inner membrane. The addition 
of a special agent to the 
dye formula makes the piece 
anti-drop. 
Two patch pockets with fl ap 
and snap fastening. Two di-
agonal pockets on the chest 
with snap fastening. Elas-
tic at cuffs. Two back air 
vents, held by an inner lin-
ing in nylon mesh. Foldaway 
hood in raised collar edged 
with nylon tape. The garment 
stretches out to become a 
Parka by means of a zip on 
the inside. On the inside 
there is a Membrana TC bag 
into which the garment may 
be folded and packed away. 
Zip fastening hidden by fl ap 
with snap fasteners.
J1BUZ_SLIM_DEST 

Cinque tasche in bull denim 
stretch. Slim fi t. Trattamen-
to DESTROYED, stone washed 
4 ore. Chiuso da bottoni. 
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca 
dietro, con l’opzione di 
poterlo riporre all’interno 
del jeans.
J1BUZ_SLIM_DEST 

Five-pocket jeans in stretch 
bull denim. Slim fi t. DE-
STROYED treatment, stone-
washed for 4 hours. But-
ton fl y. Stone Island badge 
attached to the back pocket 
with buttons, with the op-
tion to place it inside the 
jeans.

Pg.59
20189 STAMPA LUCE

T-shirt manica corta in 
jersey di cotone, stampa a 
righe e logo Stone Island,
ottenuta tramite l’innova-
tivo ed esclusivo procedi-
mento di stampa ‘LUCE’. I 
capi vengono impregnati in 
una camera oscura con spe-
ciali prodotti reagenti alla 
luce ed esposti singolar-
mente ad essa interponendo 
fi ltri sciadografi ci apposi-
tamente studiati cosicché 
i raggi luminosi passanti 
possano creare dei motivi o 
disegni ‘fotografi ci’.  
20189 LUCE PRINT

Short-sleeve T-shirt in 
cotton jersey, with striped 
motive and Stone Island logo 
print obtained by means of 
the innovative and exclu-
sive “LUCE” print process. 
The garments are impreg-
nated with special products 
that react to light in a 
dark room and then exposed 
individually to the light, 
placing specially designed 
calotype fi lters between 
them, so that the rays of 
light that pass through them 
create “photographic” pat-
terns and designs.
30314

Pantalone in tela di cotone/
nylon. Regular fi t. Due 
tasche diagonali chiuse da 
zip nascosta. Tasca sulla 
gamba chiusa da automatico. 
Una tasca dietro. Elastico 
a righe all’interno vita. 
Coulisse sul fondo gamba. 
Chiuso da zip e automatico. 
Tinto in capo. 
30314

Trousers in cotton/nylon 
canvas. Regular fi t. Two 
slanting pockets closed by 
hidden zip. Pocket on leg, 
with snap fastening. One 
back pocket. Stiped elastic 
band inside waist. Draw-
string on ankles. Zip and 
snap fl y. Garment dyed.

TMTM
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Pg.62 + 63
LS2TM

Bermuda in gabardine di 
cotone stretch. Tasche a 
fi lo. Due tasconi a soffi et-
to con patella chiusa da 
bottoni sulle gambe. Due 
tasche dietro chiuse da 
bottone. Coulisse nel fondo 
gamba. Fettuccia in nylon 
all’interno vita. Chiuso da 
bottoni. Tinto in capo. 
LS2TM

Stretch cotton gabardine 
Bermuda shorts. Flat pock-
ets. Two bellows pockets 
with fl aps and button fasten-
ing on the legs. Two back 
pockets with button fasten-
ing. Drawstring on bottom 
hems of legs. Nylon tape on 
inner waist. Button fl y. 
Garment dyed. 
22461

T-shirt Serafi no, manica 
corta, in jersey di cotone 
leggero. Cuciture a taglio 
vivo ribattute.  Tinta in 
capo.
22461

Short sleeve buttoned crew 
neck T-shirt  in light cot-
ton jersey. Felled raw cut 
seams. Garment dyed.
LC116 

Bermuda in cotone armatu-
rato di derivazione mili-
tare. Tramite un esclusivo 
trattamento di tintura e 
decolorazione a capo fi nito 
si ottiene un effetto spe-
ciale denominato OLD. Tasche 
diagonali. Due tasconi con 
apertura laterale chiusa da 
automatico sulle gambe. Due 
tasche con patella chiusa da 
automatici dietro. Fettuccia 
in nylon all’interno vita. 
Chiuso da bottoni.
LC116 ARMY TEX COTTON 
01-OLD

Bermuda shorts in a mili-
tary spec. textured cotton. 
The piece undergoes then a 
sophisticated and exclusive 
garment dyeing and fading
treatment named ‘OLD’. Di-
agonal pockets. Two large 
pockets with side opening 
and snap fastening on the 

legs. Two back pockets with 
fl ap and hidden snap fasten-
ing. Nylon tape on inner 
waist. Button fl y.
22063 

T-shirt manica corta, in 
jersey di cotone. Un esclu-
sivo trattamento di resina-
tura idrosolubile e tintura 
in capo denominato ‘FISSATO’ 
le dona un aspetto disuni-
forme e tridimensionale. 
Patch Rosa dei Venti Stone 
Island applicato sul petto.
22063

Short sleeve T-shirt in 
cotton jersey. An exclusive 
hydro-soluble resin coating 
and garment dyeing proce-
dure named ‘FISSATO’, gives 
to the piece an irregular 
and three-dimensional look. 
Stone Island Compass Rose 
patch on chest.
L02WN

Bermuda in tela di cotone 
smerigliata. Tasche diago-
nali. Due tasche con patella 
chiusa da bottone dietro. 
Due tasconi a soffi etto sulle 
gambe, removibili tramite 
Velcro®, chiuso da patella e 
bottone. Fettuccia di nylon 
all’interno vita. Chiuso da
zip e bottone. Tinto in capo.
L02WN

Brushed cotton canvas Bermu-
da shorts. Diagonal pockets. 
Two back pockets with fl ap 
and hidden button fasten-
ing. Two bellows pockets on 
the legs, detachable with 
Velcro®, with fl ap and but-
ton fastening. Nylon tape on 
inner waist. Zip and button 
fastening. Garment dyed.
21763 

T-shirt, manica corta, scol-
lo a V in jersey di cotone. 
Un esclusivo trattamento di 
resinatura idrosolubile e 
tintura in capo denominato 
‘FISSATO’ le dona un aspetto 
disuniforme e tridimensio-
nale. Patch Rosa dei Venti 
Stone Island applicato sul 
petto.
21763

V-neck T-shirt in cotton
jersey. An exclusive hydro-

soluble resin coating and 
garment dyeing procedure 
named ‘FISSATO’, gives to 
the piece an irregular and 
three-dimensional look. 
Stone Island Compass Rose 
patch on chest.
LLBWN

Bermuda in tela di cotone 
smerigliata. Tasche a fi lo. 
Due tasche con patella 
chiusa da bottone dietro. 
Cinturini regolabili in 
fettuccia ai fi anchi. Interno 
vita in fettuccia di nylon. 
Chiuso da bottoni. Tinto 
in capo.
LLBWN

Brushed cotton canvas Ber-
muda shorts. Flat pockets. 
Two back pockets with fl ap 
and hidden button fasten-
ing. Adjustable tape straps 
on the hips. Inner waist in 
nylon tape. Button fl y. 
Garment dyed.
20169

T-shirt, manica corta, in 
jersey di cotone. Piccola 
stampa Pin Stone Island sul 
petto. Stampa Refl ective del 
logo Stone Island sulla 
schiena. Tinta in capo.
20169

Short sleeve T-shirt in 
cotton jersey. Small Stone 
Island Pin print on chest. 
Refl ective Stone Island print 
on back. Garment dyed.

scarponcini:
S02E3 _HIKING_STONE ISLAND/
DIEMME _MADE IN ITALY

Hiking Boot in Reps di nylon
oleato color Kaki. Rinforzi
in crosta blu sull’ allac-
ciatura e sul calcagno. 
Collo imbottito in pelle
blu. Linguetta in pelle blu
imbottita, con Patch Rosa
dei Venti Stone Island ap-
plicato. Interno in pelle.
Soletta in lattice. Punta in
gomma blu. Fascia in gomma
bianca e checkboard dietro
con logo Stone Island Made
in Italy. Suola Deck Marina
in gomma bianca, con logo
Rosa dei Venti Stone Island
applicato ad inserto. 

TMTM
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Chiusa da lacci in cotone 
bianchi.

boots:
S02E3 _HIKING_STONE ISLAND/
DIEMME _MADE IN ITALY

Hiking boot in khaki co-
loured oiled nylon reps.
Blue crusr reinforcements on
the fastening and heel. Pad-
ded blue leather insite with
the Stone Island Compass 
logo patch. Leather inside. 
Latex insole. Blue rubber 
toecap. White rubber band 
with checkboard behind car-
rying the Stone Island Made 
in Italy logo. White Deck 
Marina rubber sole with the 
Stone Island Compass Rose
inserted logo.

Pg.64
552C5 

Cardigan, con cappuccio, 
in fettuccia di cotone con 
micro stampa che dona al 
capo un effetto mélange. 
Cappuccio con coulisse in 
jersey di cotone. Fondo 
a coste. Chiuso da zip.
552C5 

Hooded cardigan knit in 
micro-printed cotton tape 
giving to the piece a mé-
lange aspect. Hood with 
drawstring in cotton jersey. 
Ribbed bottom hem. Zip 
fastening.

Pg.65
20184 STAMPA LUCE

T-shirt manica corta in 
jersey di cotone, macro 
stampa del badge Stone 
Island sul petto, otte-
nuta tramite l’innovativo 
ed esclusivo procedimento 
di stampa ‘LUCE’. I capi 
vengono impregnati in una 
camera oscura con speciali 
prodotti reagenti alla luce 
ed esposti singolarmente 
ad essa interponendo fi ltri 
sciadografi ci appositamente 
studiati  cosicché i raggi 
luminosi passanti possano 
creare dei motivi o disegni 
‘fotografi ci’.

20189 LUCE PRINT
Short-sleeve T-shirt in 
cotton jersey, big print of 
the Stone Island badge on 
chest, obtained by means of 
the innovative and exclu-
sive “LUCE” print process. 
The garments are impreg-
nated with special products 
that react to light in a 
dark room and then exposed 
individually to the light, 
placing specially designed 
calotype fi lters between 
them, so that the rays of 
light that pass through them 
create “photographic” 
patterns and designs.

Pg.67
20181 COMPASS_5615

T-shirt, manica corta, in 
jersey di cotone. Stampa del 
Compass PIN Stone Island di 
stagione davanti. Piccolo 
logo Stone Island sotto allo 
scollo dietro.
20181 COMPASS_5615

Short sleeve T-shirt in 
cotton jersey. Stone Island 
seasonal Compass PIN printed 
on chest. Small Stone Island 
logo printed under the neck-
line behind.
LLBWN

Bermuda in tela di cotone 
smerigliata. Tasche a fi lo. 
Due tasche con patella 
chiusa da bottone dietro. 
Cinturini regolabili in fet-
tuccia ai fi anchi. Interno 
vita in fettuccia di nylon. 
Chiuso da bottoni. 
Tinto in capo.
LLBWN

Brushed cotton canvas 
Bermuda shorts. Flat 
pockets. Two back pockets 
with fl ap and hidden button 
fastening. Adjustable tape 
straps on the hips. Inner 
waist in nylon tape. 
Button fl y. Garment dyed.
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STONE ISLAND IS A SPORTSWEAR COMPANY TRADEMARK
WWW.STONEISLAND.COM
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